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Arabo, francese, giapponese, ingle- Arab, French, Japanese, English,)
se, tedesco; interpreti specializzati in, German; interpreters specialized in
terminologia tecnica e fashion slang, fashion glossary and slang, ready to
pronti e agghindati anche per accom-; come along to every fashion show
pagnarviallesflate L n

BABYS | TTINGusiting

Per modelle madri, giornalisti e buyer:
con figli al seguito e a disposizione un

For model mothers, journalists and,
buyers with children the babysitting
servizio di babysitting 24h/24; labo- service is available 24/7; creative
ratori di sartoria creativa, giochi in, sewing laboratories, games in disgui-
maschera e sfilate di modi, perché i seand mock fashion s?tows, in order to
bambini capiscano presto che la moda,  learn from the beginning that fashion

__epocopiudiungioco . _______ o islittlemore thanagame L

VISITE GUIBATE cuadtours

Se il mondo della moda vi sta stretto If the world of fashion doesn’t quitei
1prenotate una visita guidata in cittd. fits you book a guided tour through
attraverso percorsi, luoghi e perso- the city, to discover out of fashion
naggi fuori moda, per scoprire che paths, places and people, and find out
Milano puo essere citta affascinante  that Milan can also be a charming and,
ed accogliente; mezza giornata 25€, welcoming city; half a day 25€, night,

_visitanotturna3s€_ ... _______ L tOUr3s€ . _________. .

BES SHAR|NGhedsharing |

For those who are not too keen on mini,

bars and hotel bathrobes, we offer a

service of alternative accommodation;,

a lot of Milanese citizens have alreq-|

Per chi non si appassiona troppo di,
mini bar e agli accappatoi d’albergo,,
& attivo un servizio di ospitalita alter-,
nativo; numerosi milanesi hanno ac-
cettato di ospitare a casaloromodelle, dy accepted to put up models, photo-
fotografi, stylist; sfogliate il catalogo  graphers, and stylists; browse throu-
degli appartamenti a disposizione su  gh the available options on www.
. www.lidsharingarg ,,,,,,,,,,,, " ,gedsharing‘otg ,,,,,,,,,,,,,,,, i
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VENERSI |
2FEBBRAIS 2688,
PIALLA AFFARI, |
M LA N @iy sz 008

ore 19.00 — 7.00 pm PRESENTAZIONE alla stampa e alla citta del progetto;
Fuorimoda, le premesse e gli obiettivi futuri — presentation of Fuorimoda, its
preambles and its aims to the press and the city ‘
lore 20.00— 8.00 pm SFILATA PUBBLICA E GRANDE FESTA CONCLUSIVA 1
in programma il live set minimal techno di LUOMO [ Live performance fotogra-,
‘fica e mostra istantanea di Jing Quek— Public Fashion Show and Big Closing,
Party, minimal techno live set by LUOMO | Photographic live performance and,
instant exhibition by Jing Quek !
Yngresso con tessera esterni (5 euro) — admission with esterni card (5 euros) 3
Presentarsi con un capo d’abbigliamento da barattare nel corso della serata

- c=bring a piece of clothing with you to swap during theparty ..
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Venerdlz ebbraio dalle 20
Piazza A f)zr

Publlf Pashlon Show and
Big Closing Party
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Fuorimoda -



